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Šī ierīce atbilst EEIA direktīvai 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekārtu 
iznīcināšanu (EEIA). 

Šis apzīmējums norāda, ka produktu aizliegts izmest kopā ar sadzīves 
atkritumiem visā ES. Lai novērstu iespējamo kaitējumu videi vai cilvēka 
veselībai, ko izraisa nekontrolēta atkritumu utilizācija, nododiet to otrreizējai 
pārstrādei, lai veicinātu ilgtspējīgu materiālo resursu izmantošanu. 

  
Lai utilizētu lietotu ierīci, izmantojiet elektroierīču atgriešanas un 
savākšanas sistēmas vai sazinieties ar mazumtirgotāju, pie kura šis 
produkts tika iegādāts. Mazumtirgotājs veiks videi drošu šī produkta 
otrreizēju pārstrādi. 

Šī ierīce atbilst Eiropas direktīvām par elektromagnētisko savietojamību (EMC) 
2014/30/ES un tās grozījumiem, kā arī zemsprieguma direktīvai (LVD) 2014/35/ES 
un tās grozījumiem. 

Paldies, ka iegādājāties Shark® grīdas un rokas tvaika tīrītāju. 

Šī īpašnieka rokasgrāmata ir izstrādāta, lai palīdzētu jums pilnībā izprast jūsu jaunā 
grīdas un rokas tvaika tīrītāja darbību. Lūdzu, izlasiet to uzmanīgi un saglabājiet to 
turpmākai lietošanai. 

Sarakstu ar šim modelim pievienoto aprīkojumu skatiet kastes iekšpusē. 

Ja jums rodas jautājumi par jūsu Shark® grīdas un rokas tvaika tīrītāju, lūdzu, zvaniet 
Shark® klientu apkalpošanas dienestam pa tālruni 0800 862 0453. 

Shark® grīdas un rokas tvaika tīrītājs ir pilnīgs risinājums gan dziļai tvaika tīrīšanai, 
gan ātrai ikdienas uzkopšanai. Neatkarīgi no tā, vai ar tvaika tīrītāju ir nepieciešams 
iztīrīt grūti tīrāmus traipus vai ātri tikt galā ar izlijušu šķidrumu, mūsu jaunās 
paaudzes Klik N' Flip® mopa galva un Dirt Grip spilventiņi darbojas kopā ar tvaika 
tīrītāju, lai nodrošinātu maksimālu daudzpusību un efektivitāti, padarot tīrīšanu 
vienkāršu, ātru un vieglu. 
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PADOMS: QR kods 
ir atrodams uz 
tvaika tīrītāja 
aizmugurējā paneļa. 

 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 

 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
IPX4 

REĢISTRĒJIET SAVU PIRKUMU 

 sharkclean.eu/register-guarantee 

 0800 862 0453 

 QR koda skenēšana, izmantojot mobilo 

ierīci 

 
Lai izmantotu produkta pagarināto 
garantiju, vienkārši reģistrējiet savu 
pirkumu vietnē sharkclean.eu/register-
guarantee. 

 

REĢISTRĒJIET ŠO INFORMĀCIJU 

Modeļa numurs:  

Datuma kods:  

Pirkuma datums (saglabājiet kvīti):  

Iegādes datums  

TEHNISKĀS SPECIFIKĀCIJAS 

Spriegums: 220-240V ~ 50/60Hz 

Vati: 1200 W 

Ūdens ietilpība: 500ml 

LŪDZU, UZMANĪGI IZLASIET UN 
SAGLABĀJIET TURPMĀKAI ATSAUCEI 

Šī lietošanas pamācība ir izstrādāta, lai 
palīdzētu jums pilnībā izprast jūsu jaunā 
tvaika tīrītāja darbību. Ja jums ir kādi 
jautājumi, zvaniet uz Klientu apkalpošanas 
tālruni 
0800 862 0453. 

 

 

 
Lūdzu, ņemiet vērā, ka tieši no Shark iegādāti 
produkti tiek reģistrēti automātiski. 
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SVARĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI 
PAREDZĒTS TIKAI MĀJSAIMNIECĪBAS VAJADZĪBĀM.  

SAGLABĀJIET ŠO INSTRUKCIJU 
UZMANĪGI IZLASIET PIRMS LIETOŠANAS  

 

 BRĪDINĀJUMS 
Lai samazinātu traumu, ugunsgrēka, elektriskās strāvas trieciena un īpašuma 
bojājumu risku, kas rodas nepareizas ierīces lietošanas rezultātā, rūpīgi 
ievērojiet turpmāk minētos norādījumus. Šajā ierīcē ir elektriskie savienojumi 
un kustīgas daļas, kas var radīt risku lietotājam. 
 

14 NEVELCIET  vai nenesiet aiz vada, 
neizmantojiet vadu kā rokturi, 
neieveriet vadu durvīs un nevelciet 
vadu gar asām malām vai stūriem. 
NEVIRZIET tvaika tīrītāju pāri 
vadam. Netuviniet vadu 
sakarsētām virsmām. 

23 Pirms tīrīšanas atvienojiet tvaika 
tīrītāju no tīkla. Lai notīrītu ārpusi, 
izmantojiet sausu vai mitru drānu. 
NELEJIET ūdeni uz tvaika tīrītāja 
un tīrīšanai neizmantojiet spirtu, 
benzolu vai krāsu atšķaidītāju. 

APPLAUCĒŠANĀS RISKS NO 
TVAIKA TĪRĪTĀJA IZDALĪTAIS 
TVAIKS IR ĻOTI KARSTS UN VAR 
IZRAISĪT APPLAUCĒŠANOS. 
LIETOJOT TVAIKA TĪRĪTĀJU, ESIET 
PIESARDZĪGI. 

 
 

1 Šo ierīci atļauts izmantot 
bērniem un personām ar 
ierobežotām fiziskajām, 
sensorajām vai garīgajām 
spējām, kā arī personām bez 
pieredzes un zināšanām, ja šīs 
personas uzrauga vai instruē par 
drošu ierīces lietošanu un tās 
apzinās ar ierīci saistīto 
bīstamību. Tīrīšanu un lietotāja 
apkopi nedrīkst veikt bērni. 
Glabājiet ierīci un tās vadu 
bērniem nepieejamā vietā. 
 Neļaujiet ierīci lietot bērniem. 
Neļaujiet to izmantot kā rotaļlietu. 
Lietojot to bērnu tuvumā, ir 
nepieciešama cieša uzraudzība. 

2 Ierīci turiet bērniem nepieejamā 
vietā, kad tā ir zem sprieguma vai 
atdziest. 

3 Lietojot tvaika tīrītāju, to 
NEDRĪKST pagriezt uz sāniem 
vai novirzīt tvaiku uz cilvēkiem, 
mājdzīvniekiem vai augiem. 
Šķidrumu vai tvaiku nedrīkst 
novadīt uz iekārtām, kurās ir 
elektriskie komponenti, 
piemēram, cepeškrāsns iekšpusi. 

4 Lietošanas laikā uzpildes atveri 
nedrīkst atvērt. 

5 Izmantojiet sistēmu TIKAI 
paredzētajam mērķim. 

6 AIZLIEGTS izmantot telpas 

apsildīšanai. 

7 AIZLIEGTS izmantot ārpus telpām. 

8 NEATSTĀJIET tvaika tīrītāju bez 
uzraudzības, ja tā ir pievienota 
elektrotīklam. Ja ierīce netiek lietota 
un pirms apkopes veikšanas 
VIENMĒR atvienojiet strāvas vadu 
no elektriskās kontaktligzdas. 

9 Izmantojiet TIKAI tā, kā aprakstīts 
šajā lietošanas instrukcijā. 

10 Izmantojiet TIKAI ražotāja 
ieteiktos piederumus. 

11 AIZLIEGTS lietot ar bojātu vadu 
vai kontaktdakšu. Ja tvaika tīrītājs 
nedarbojas, kā vajadzētu, ja tas ir 
nokritis, bojāts, atstāts ārpus 
telpām vai iegremdēts ūdenī, 
atdodiet to SharkNinja Europe 
Limited pārbaudei un remontam. 
Nepareiza salikšana vai remonts var 
radīt elektriskās strāvas trieciena 
vai traumu risku tvaika tīrītāja 
lietošanas laikā. 

12 Lai pasargātu no elektriskās strāvas 
trieciena riska, NEMĒRCIET tvaika 
tīrītāju ūdenī vai jebkurā citā 
šķidrumā. 

13 NEŅEMIET rokās kontaktdakšu vai 
tvaika tīrītāju ar slapjām rokām, kā arī 
nelietojiet to bez apaviem. 

15 Neatvienojiet kontaktdakšu, 
velkot aiz vada. Lai atvienotu 
kontaktdakšu, satveriet 
kontaktdakšu, nevis vadu. 
AIZLIEGTS izmantot 
pagarinātājus vai kontaktligzdas ar 
nepietiekamu strāvas caurlaidību. 

16 Neielieciet tvaika sprauslu 
atverēs nekādus priekšmetus. 
Pārtrauciet lietot, ja tvaika 
sprausla ir aizsprostota. 

17 NELIECIET rokas vai kājas 
zem tvaika tīrītāja. Tas kļūst 
ļoti karsts. 

18 Grīdas slotu izmantojiet TIKAI uz 
līdzenām, horizontālām virsmām. 
AIZLIEGTS lietot uz sienām, letēm 
vai logiem. 

19 AIZLIEGTS lietot uz ādas, 
vaska pulētām mēbelēm, 
sintētiskiem audumiem, samta 
vai citiem maigiem, pret tvaiku 
jutīgiem materiāliem. 

20 Nepievienojiet tvaika slotā 
izmantojamajam ūdenim tīrīšanas 
šķīdumus, etiķi, smaržvielas, eļļas 
vai citas ķīmiskās vielas, jo tas var 
to sabojāt vai padarīt nedrošu 
lietošanai. Ja dzīvojat apgabalā, 
kur ir ciets ūdens, mēs iesakām 
tvaika slotā izmantot destilētu 
ūdeni. 

21 Nekad neglabājiet vai neatstājiet 
tvaika tīrītāju vienā vietā ar 
piestiprinātu Dirt Grip spilventiņu, 
jo tas var sabojāt virsmas. 

22 Pirms noņemt Dirt Grip spilventiņu, 
atvienojiet tvaika tīrītāju no 
elektrotīkla un ļaujiet tai atdzist. 

24 Lietojot tvaika tīrītāju kāpņu 
tīrīšanai, jāievēro īpaša 
piesardzība. 

25 Nekad nelietojiet tvaika tīrītāju bez 
pievienota Dirt Grip spilventiņa. 

26 Uzturiet darba zonu labi apgaismotu. 

27 Tvaika tīrītāju uzglabājiet telpās, 
vēsā un sausā vietā. 

28 Lai izvairītos no ķēdes pārslodzes, 
NEIZMANTOJIET citu ierīci tajā pašā 
kontaktligzdā (ķēdē), kurā pieslēgts 
tvaika tīrītājs. 

29 Lai izvairītos no applaucēšanās 
traumām, VIENMĒR atvienojiet 
tvaika tīrītāju no tīkla un ļaujiet tam 
atdzist, pirms noņemat vai maināt 
mopu galviņas, piederumus vai Dirt 
Grip spilventiņus. 

30 Tvaika tīrītāju ir paredzēts cieto grīdu 
virsmu tīrīšanai, kas ir izturīgas pret 
lielu karstumu. Nelietot uz 
nehermētiskām koka vai neglazētām 
keramikas grīdām. Uz virsmām, kas 
apstrādātas ar vasku, un uz dažām 
grīdām bez vaska, karstuma un 
tvaika iedarbības rezultātā var tikt 
noņemts spīdums. Pirms tīrīšanas 
ieteicams pārbaudīt atsevišķu tīrāmās 
virsmas zonu. Mēs iesakām pirms 
tvaika tīrītāja lietošanas izlasīt 
kopšanas instrukcijas, ko sniedz 
grīdas ražotājs. 
 
Nedarbiniet ierīci, ja tai radusies 
noplūde. 
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DARBA SĀKŠANA 
 

UZMANĪBU: Veiciet testu nelielā, neuzkrītošā vietā un sazinieties  

ar virsmas ražotāju/uzstādītāju, lai iegūtu konkrētu informāciju 

par jūsu grīdas virsmu. 

 

ROKAS PIEDERUMI 

 

ŠĻŪTENES PIEDERUMS 

Optimālam darbības rādiusam un 
mobilitātei, tīrot virs grīdas esošas 
virsmas. 

 

 

 

 

MAZAIS VIRSMU TĪRĪŠANAS 
PIEDERUMS UN SPILVENTIŅŠ 

Ideāli piemērots nelielām, nelīdzenām 
virsmām, stūriem un malām. Neizmantojiet 
bez spilventiņa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A Tvaika tīrītāja 
rokturis 

B Augšējā vada 
spole 

C (1) 6 mm x 54 mm 
liela skrūve* 

D Apakšējā vada 
spole 

E Tvaika tīrītāja 
korpuss 

 
 
 

 

 
 
 

 
 

F Noņemams rokas 
tvaicētājs 

G Rokas tvaicētāja 
atbrīvošanas poga 

H Tvaika sprūds 

I Tvaika 
vadības 
panelis 

J Uzpildes tvertne 

 
 
 

 

 
 
 

 
K Mopa galvas 

atbrīvošanas 
poga 

L Dirt Grip 
spilventiņa 
atbrīvošanas 
pogas 

M Tvaika pūtēja 
sprausla 

N Intelli-Mop galva 

O Dirt Grip spilventiņš 

PIEMĒROTS ARĪ LIETOŠANAI AR ROKAS PUTEKĻSŪCĒJU  

1 Koncentrācijas 
sprausla 

2 Tvaika 
strūklas 
tīrīšana 

3 Vara suka 

4 Spraugu 
tīrīšanas rīks 

* Nepieciešams skrūvgriezis ar plakanu galvu. Skrūvgriezis nav iekļauts komplektā. 
 

LAIPNI LŪDZAM! 

Apsveicam ar 
pirkumu. 
Izmantojiet šo 
lietošanas pamācību, lai 
uzzinātu par jaunā 
tvaika tīrītāja 
lieliskajām funkcijām. 
Šeit atradīsiet visu 
informāciju, sākot 
no montāžas līdz 
lietošanai un 
apkopei. 

PIEZĪME: Saliekot tvaika 
tīrītāju, ūdens tvertnēs vai ap 
tām var būt nedaudz ūdens. 
Tas ir tāpēc, ka mēs testējam 
visus mūsu tvaika tīrāmos 
aparātus, pirms tos 
iegādājaties. 
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TVAIKA TĪRĪTĀJA MONTĀŽA 
 

 

 

3. att. 

 

 
4. att. 

5. att. 

 

 
6. att. 

7. att. 

 
 

 

 
8. att. 

 

3 Lai piestiprinātu Dirt Grip 
spilventiņu, izklājiet spilventiņu uz 
grīdas ar kabatām uz augšu. 
Paceliet mopu un centrējiet Klik N' 
Flip® galvu virs spilventiņa, pēc 
tam nospiediet uz leju atbrīvošanas 
pogas uz tvaika tīrītāja uzgaļa kakla 
(2.a attēls). Klik N' Flip® galvas 
abas puses tiks atvērtas (2.b 
attēls). Ievietojiet Klik N' Flip® 
galvas četras stūra mēlītes 
spilventiņa četrās stūra kabatās (3. 
un 4. attēls). Viegli piespiediet 
vienu Klik N' Flip® galvas pusi pie 
grīdas, līdz šī puse iespiežas savā 
vietā (5. attēls). Atkārtojiet otrā 
pusē. (6. attēls) 

4 Atveriet ūdens tvertnes vāciņu 

(7. attēls), piepildiet tvertni ar 
ūdeni, pēc tam uzlieciet un pievelciet 
vāciņu. Izmantojiet uzpildes trauciņu 
un ielejiet tvertnē ūdeni (8. attēls). 
Nepārpildiet tvertni! Atlieciet 
vietā ūdens tvertnes vāciņu. 
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BRĪDINĀJUMS: 

Vienmēr 
pārliecinieties, ka 
tvaika tīrītājs ir 
ATVIENOTS no 
tīkla, 
kad tas netiek 

izmantots. 

Nekad nepiepildiet 
tvaika tīrītāju vai 
nepiestipriniet mopa 
galvu, ja tvaika 
tīrītājs ir pieslēgts 
elektrības 
kontaktligzdai. Lai 
paildzinātu tvaika 
tīrītāja kalpošanas 
laiku, mēs iesakām 
izmantot destilētu 
ūdeni. 
Pārliecinieties, ka 
tvertnē tiek ieliets 
tikai ūdens. 
Ķimikālijas vai 
tīrīšanas šķīdumi 
(tostarp etiķis) var 
sabojāt tvaika 
tīrītāju un var būt 
nedroši jums un 

jūsu ģimenei. 

  

 

 

1. att. 

  
 

 

 
 

 

 

 
2.A att. 

 

 
 

 
 

2.B att. 

 
1 Ieskrūvējiet mopa 

rokturi tvaika 
tīrītāja korpusā 
(skrūvgriezis nav 
iekļauts komplektā) 
(1. attēls). 

2 Ievietojiet Klik N' Flip® 
galvas savienotāju 
tvaika tīrītāja korpusā. 
Spiediet, līdz dzirdat, ka 
tas droši iespraucas 
savā vietā. (1. attēls) 
Lai atvienotu Klik 

N'Flip® mopa galvu, 
nospiediet 
atbrīvošanas pogu 
ierīces priekšpusē virs 
galvas savienojuma 
(1. attēls) un 
novelciet to nost. 
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TVAIKA TĪRĪTĀJA LIETOŠANA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11.b attēls 

 
 UZMANĪBU! Laikā, kad 

darbojas Steam Blaster 
režīms, neatstājiet ierīci 
nekustīgu. 

 UZMANĪBU! Neapstrādājiet vienu 
zonu ilgstoši. 
 

6 Lai apturētu tvaika strūklu, vienkārši 
paceliet rokturi. Pēc tam mopa galvu 
var pagriezt atpakaļ sākotnējā 
pozīcijā un turpināt tīrīšanu. 

7 Kad esat pabeidzis mazgāšanu, 
nospiediet tvaika regulēšanas 
pogu, līdz ierīce atgriežas 
gaidīšanas režīmā. 

8 Lai noņemtu Dirt Grip spilventiņu, 
vienkārši paceliet mopu ar rokturi 
taisni uz augšu, līdz Intelli-Mop 
galva karājas taisni uz leju. 
Nospiediet uz spilventiņa 
atbrīvošanas pogas uz mopa galvas 
kakla (11.a attēls), un abas 
galvas puses atvērsies, atbrīvojot 
spilventiņu (11.b attēls). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
9 Kad Dirt Grip spilventiņš ir 

atbrīvots, aizveriet Intelli-Mop 
galvu. Lai to aizvērtu, viegli 
piespiediet vienu Intelli-Mop galvas 
pusi pie grīdas, līdz šī puse 
iespiežas savā vietā. Atkārtojiet 
otrā pusē. 

10 Kad ūdens tvertne ir tukša, tvaika 
tīrītājs pārtrauks tvaika ražošanu. 
Ūdens tvertni var uzpildīt jebkurā 
laikā, kamēr tvaika tīrītājs ir 
atvienots no tīkla. Ievērojiet 7. 
lappusē sniegtos norādījumus par 
ūdens tvertnes uzpildīšanu. 

PIEZĪME: Pirms mopa galvas 
maiņas pagaidiet 2 līdz 3 minūtes, 
lai tvaika tīrītājs atdzistu. Nekad 
ilgstoši neatstājiet tvaika tīrītāju ar 
mitru vai slapju Dirt Grip 
spilventiņu uz grīdas. 
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SVARĪGI: Pārliecinieties, 

ka neizmantojat tvaika 

tīrītāju, pirms neesat 

piestiprinājis Dirt Grip 

spilventiņu un ūdens 

tvertnē nav iepildīts 

ūdens. 

 
 
Ja tvaika tīrītāju 
izmantojat pirmo reizi, 
var būt nepieciešams 
ilgāks laiks nekā 30 
sekundes, lai sāktu 
tvaicēšanu. 
 

SVARĪGI:  

Nelietot uz 
nehermētiskām koka 
vai neglazētām 
keramikas grīdām. Uz 
virsmām, kas 
apstrādātas ar vasku, 
un uz dažām grīdām 
bez vaska, karstuma 
un tvaika iedarbības 
rezultātā var tikt 
noņemts spīdums. 
 
Pirms tīrīšanas ieteicams 
pārbaudīt atsevišķu 
tīrāmās virsmas zonu. 
Pārbaudiet grīdas 
ražotāja lietošanas un 
kopšanas instrukcijas. 

PIEZĪME: Lai 
paildzinātu tvaika 
tīrītāja kalpošanas 
laiku, mēs iesakām 
izmantot destilētu 
ūdeni. 

PIEZĪME: Pirms 
tīrīšanas ar tvaika 
tīrītāju izslaukiet vai 
iztīriet grīdas ar 
putekļu sūcēju. 

 

 

 

 

  
9. attēls 10. attēls 

 

 

1 Pagrieziet augšējo vada turētāju, lai pilnībā 
izvilktu strāvas vadu (9. attēls).  Iespraudiet 
elektrības kontaktligzdā. 

2 Pirmo reizi pieslēdzot ierīci, tā darbojas 
gaidīšanas režīmā. LO un HI indikatori zem 
tvaika kontroles pogas mirgo, 

norādot gaidīšanas režīmu. 

3 Lai izvēlētos tvaika režīmu, nospiediet tvaika 
regulēšanas pogu vienreiz, lai iestatītu LO, 
divreiz, lai iestatītu HI un 3 reizes, lai pārietu 
gaidīšanas režīmā. 
 

4 Tīriet grīdas, veicot kustības uz priekšu 
un atpakaļ. 

5 Ja nepieciešams papildu tvaika padeve, lai 
notīrītu pielipušus netīrumus, varat izmantot 
Steam Blaster funkciju. Pagrieziet galvu tā, lai 
tā atrastos aiz mopa korpusa, tad sagāziet 
mopa rokturi uz leju. 
Tas liks tvaika tīrīšanas ierīcei (10. attēls) 
izvadīt koncentrētu tvaika strūklu. 
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INTELIĢENTĀ TVAIKA KONTROLE CITU VIRSMU KOPŠANA 
 

 

Shark®  tvaika 
tīrītājam ir 3 unikāli 
inteliģentās tvaika 
kontroles iestatījumi, 
lai jūs varētu 
izmantot pareizo 
tvaika daudzumu 
tīrīšanas darbam. 
Zemāk skatiet 
padomus par 
to, kad 
izmantot katru 
iestatījumu. 

 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 

 
 
 

 
 

 
*Dezinfekcijas 
pētījumi tika veikti 
kontrolētos testa 
apstākļos. 
Mājsaimniecības 
apstākļi un rezultāti 
var atšķirties. 
Lietojot Klik N' Flip® 
mopu HI režīmā, 
izmantojot kopā ar 
tvaika tīrītāju. 
Ne Steam Blaster 
režīmā. 

 

Iestatījums Ideāli 
piemērots 
hermētiskām 
virsmām 

Ieteicamais 
pielietojums 

 

RĪKI 

Lamināts 

Cietkoksne 

Marmors 

Saudzīgi kopjamu virsmu 
tīrīšana. 
Viegla tīrīšana un 
putekļu slaucīšana. 
Nelielu netīrumu 
atdalīšana un 
tīrīšana. 

 Cietkoksne Lielākās daļas virsmu 
un lielu platību tīrīšana. 
Pamata ikdienas 
tīrīšana. 
Plankumu un mazāku 
netīrumu noņemšana. 
Vidējas un intensīvas 
satiksmes zonu tīrīšana. 

 Marmors 

LO 

 Flīzes  

 Akmens 

 

 
 

 Cietkoksne Dziļa tīrīšana un grūti 
tīrāmu virsmu tīrīšana. 
Dziļa tīrīšana un pielipušo 
netīrumu un traipu 
noņemšana. Dziļa tīrīšana 
intensīvas satiksmes zonās. 

Grūti tīrāmu netīrumu 
tīrīšana. 
 

Grīdu dezinfekcija*. 

 Marmors 

 Flīzes 

HI 
Akmens 

 

 

 

 
Steam 
Blaster 

Papildu tvaika strūklai varat izmantot Steam 
Blaster funkciju LO vai HI režīmā. Ievērojiet 
norādījumus, kas atrodami lapā "Tvaika tīrītāja 
lietošana". 

 
LAI DEZINFICĒTU* VIRSMAS AR TVAIKA TĪRĪTĀJU, 
IZMANTOJOT INTELLI-MOP GALVU UN DIRT GRIP 
SPILVENTIŅU: 

1 Piestipriniet tīru Dirt Grip spilventiņu pie mopa galvas. 

2 Ieslēdziet ierīci un nospiediet tvaika kontroles pogu, lai 
izvēlētos HI iestatījumu. 

3 Pagaidiet 30 sekundes, līdz ierīce sāk ražot tvaiku. 

4 Sāciet tīrīšanu uz atbilstošas, hermētiskas cietās grīdas 
virsmas, veicot kustības uz priekšu un atpakaļ. Pēc trim 
minūtēm ierīce ir gatava dezinficēšanai. 

5 Ar kustībām uz priekšu un atpakaļ pārvietojiet ierīci pa 
dezinficējamo zonu. Atkārtojiet vismaz 5 reizes. 

Lai iegūtu pilnu 
sarakstu ar tvaika 
tīrītāja komplektācijā 
iekļauto aprīkojumu, 
lūdzu, skatīt kastes 
augšējo paneli. 

 

Shark® grīdas un rokas tvaika tīrītājs ir 
paredzēts tādu virsmu tīrīšanai, kas var 
izturēt lielu karstumu un mitrumu. Nelietot uz 
nehermētiskām koka virsmām (īpaši 
senlaicīgām koka mēbelēm), neglazētām 
keramikas flīzēm, krāsotām virsmām vai 
virsmām, kas apstrādātas ar vasku, eļļām, 
lakām vai šellaku. Tīrīšanas piederuma 
radītais karstums, tvaiks un berze var noņemt 
virsmas spīdumu. Pirms tīrīšanas vienmēr 
ieteicams pārbaudīt atsevišķu tīrāmās virsmas 
daļu. 

Mēs arī iesakām iepazīties ar virsmas ražotāja 
sniegtajām lietošanas un kopšanas 
instrukcijām. Tīrot apstrādātas koka virsmas, 
izmantojiet plašas, nepārtrauktas kustības. 
Lai novērstu virsmas bojājumus, izvairieties 
no tvaika koncentrēšanas vai tīrīšanas 
piederuma nekustīgas atrašanās vienā vietā. 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
12. att. 

• Noņemiet rokas tvaicētāju, nospiežot 
atbrīvošanas pogu un atvelkot no paliktņa. 
Rīkojieties uzmanīgi, lai NENOSPIESTU 
tvaika padeves slēdzi. (12. attēls). 

• Rokas tvaicētājs automātiski tiek iestatīts 
TOOLS režīmā. Nospiediet tvaika slēdzi, 
lai aktivizētu tvaiku. Varat izvēlēties citus 
tvaika režīmus atkarībā no piederumiem 
un lietošanas veida. 

• Izmantojot piederumus, tvaiku var labāk 
kontrolēt, nospiežot sprūdu 3 līdz 5 
sekundes. Tas ļaus radīt tvaiku ilgāk un ar 
lielāku kontroli. 
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18. att. 19. att. 

20. att. 

 

APĢĒRBU TVAICĒTĀJA LIETOŠANA 

Tikai daži modeļi 

ŠĻŪTENES PIEDERUMA UN MAZĀ 
VIRSMU TĪRĪŠANAS RĪKA IZMANTOŠANA 

 

Lai iegūtu pilnu 
sarakstu ar tvaika 
tīrītāja komplektācijā 
iekļauto aprīkojumu, 
lūdzu 
skatiet kastes augšējo 
paneli. 

 
 UZMANĪBU: 

Pārliecinieties, ka 
rokas tvaicētājs ir 
atvienots no tīkla 
vai gaidīšanas 
režīmā, kamēr tiek 
piestiprināti vai 
noņemti piederumi. 
 Izvairieties 
pieskarties 
piederumam, jo 
pēc tvaicēšanas tas 
būs ļoti karsts. 

 
 UZMANĪBU: 
Lai izvairītos no 
applaucēšanās 
traumām, vienmēr 
atvienojiet tvaika 
tīrītāju no tīkla un 
ļaujiet tam atdzist, 
pirms noņemat vai 
maināt piederumus 
vai spilventiņus. 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kā pievienot/noņemt piederumus: 
• Vispirms pievienojiet šļūteni rokas 

tvaicētājam, iespraužot šļūteni galvenajā 
uzgalī. (18. attēls). 

• Uzvelciet spilventiņu uz mazā virsmu tīrīšanas 
rīka, lai tas cieši pieguļ. Piestipriniet elastīgo 
lenti un pabīdiet bloķēšanas slēdzi, lai droši 
nofiksētu spilventiņu uz piederuma. 

• Uzlieciet mazo virsmu tīrīšanas rīku tvaika 
sprauslai šļūtenes piederuma galā. 
Novietojiet rīka pamatni virs uzgaļa, līdz rīks 
droši iespiežas savā vietā. (19. attēls). 

• Nelietojiet mazo virsmu tīrīšanas rīku bez 
spilventiņa. 

• Lai noņemtu instrumentu, pagaidiet 2 līdz 3 
minūtes, līdz instruments atdziest, turiet 
atbrīvošanas pogu un velciet instrumentu 
prom no ierīces. 

Lietošana: 
• Mazais virsmu tīrīšanas piederums ir ideāli 

piemērots nelielām, nelīdzenām virsmām. 
Smailais uzgalis ir lieliski piemērots malām un 
stūriem. (20. attēls). 

Tīrīšanas padomi: 
• Papildu šļūtenei ir pieejami papildu 

stiprinājumi. Lai iegūtu vairāk informācijas, 
apmeklējiet vietni sharkaccessories.com. 
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Lai iegūtu pilnu 
sarakstu ar tvaika 
tīrītāja komplektācijā 
iekļauto aprīkojumu, 
lūdzu, skatīt kastes 
augšējo paneli. 

 

 

15. att. 

 Uzmanību: 

Pārliecinieties, ka 
rokas tvaicētājs ir 
atvienots no tīkla vai 
gaidīšanas režīmā, 
kamēr tiek 
piestiprināti vai 
noņemti piederumi. 
Izvairieties pieskarties 
piederumam, jo pēc 
tvaicēšanas tas būs 
ļoti karsts. 

 Uzmanību: Lai 

izvairītos no 

applaucēšanās 

traumām, vienmēr 

atvienojiet tvaika 

tīrītāju no tīkla un 

ļaujiet tam atdzist, 

pirms noņemat vai 

maināt piederumus 

vai spilventiņus. 

 

16. att. 

 

 

 

 

 

       17. att. 

 

 

 

 

Kā pievienot/noņemt piederumus: 

• Izmantojiet lavandas krāsas cilpiņu uz pārsega 
sāniem, lai to uzvilktu virs apģērbu tvaicētāja 
uzgaļa atveres. (15. attēls). 

• Uzspiediet saru rāmi uz pārsega, sariem 
jāatrodas apģērbu tvaicētāja pārsega augšdaļā. 

• Pievienojiet samontēto apģērbu tvaicētāju  
rokas tvaicētājam, iespiežot to galvenajā uzgalī.  
(16. attēls). 

• Lai noņemtu instrumentu, pagaidiet 2 līdz 3 minūtes, 
līdz instruments atdziest, turiet atbrīvošanas pogu un 
velciet instrumentu prom no ierīces. 

Lietošana: 

 • Apģērbu tvaicētājs ir ideāli piemērots apģērbu 
burzījumu likvidēšanai, kā arī polsterējuma 
atsvaidzināšanai un kopšanai. 

 • Pārvalks un rāmis ar sariņiem nodrošina 
kontrolētu audumu un polsterējumu tvaicēšanu. 

 Tīrīšanas padomi: 

• Nospiežot tvaika sprūda slēdzi 3 līdz 5 sekundes, 
lēnām pārvietojiet augšup un lejup pa apģērbu vai 
polsterējumu. (17. attēls). 

 • Vienmēr nosakiet jebkura auduma krāsu noturību, 
jo īpaši sarkaniem vai ziliem audumiem: 

– Paņemiet tīru, mitru, siltu dvieli un saudzīgi 
paberzējiet nelielu auduma laukumu, kas 
atrodas pēc iespējas mazāk redzamā vietā. 

– Ja dvielis iekrāsojas, iespējams, būs 
nepieciešama profesionāla tīrīšana. 
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TVAIKA TĪRĪTĀJA KOPŠANA 
 

  

 

21. attēls 22. attēls 

 

Pēc lietošanas un uzglabāšanas 

1 Nospiediet tvaika kontroles pogu, līdz tā sāk 
mirgot, kas norāda, ka ierīce ir gaidīšanas 
režīmā. Atvienojiet vadu no kontaktligzdas 
un novietojiet tvaika tīrītāju vertikālā 
stāvoklī. Ļaujiet atdzist. 

2 Lai noņemtu Dirt Grip spilventiņu, paceliet 
tvaika tīrītāju ar rokturi taisni uz augšu, 
līdz Intelli-Mop galva karājas taisni uz leju. 
Nospiediet spilventiņa atbrīvošanas pogas 
uz mopa galvas kakla, un abas Intelli Mop 
galvas puses atvērsies, atbrīvojot 
spilventiņu. Kad spilventiņš ir atbrīvots, 
aizveriet Intelli-Mop galvu. 

3 Ja Intelli-Mop galva nav pievienota mopam, 
spilventiņu var noņemt. Nospiediet uz leju 
Intelli-Mop galvas kāta atbrīvošanas pogu, 
lai atbrīvotu spilventiņu (21. attēls). 

4 Pirms uzglabāšanas iztukšojiet ūdens tvertni. 
Lai iztukšotu tvertni, turiet tvaika tīrītāju 
blakus izlietnei. Atveriet ūdens tvertnes vāku, 
pēc tam nolieciet ierīci virs izlietnes. Ļaujiet 
ūdenim notecēt, pēc tam aizveriet vāku. 

5 Lai uzglabātu tvaika tīrītāju, pagaidiet, līdz tā 
ir atdzisusi un tvaiks ir izplūdis. 
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23. attēls 

Dirt Grip spilventiņa kopšanas instrukcijas 

Kopšana 

Mazgājiet Dirt Grip® Soft Scrub spilventiņus 
veļasmašīnā atsevišķi ar siltu ūdeni, izmantojot šķidru 
mazgāšanas līdzekli. 

NEKAD NELIETOJIET BALINĀTĀJUS, 

PULVERVEIDA MAZGĀŠANAS LĪDZEKĻUS, VAI 

MĪKSTINĀTĀJUS, jo tie var sabojāt Dirt Grip 

spilventiņus vai atstāt uz tiem pārklājumu, kas 

samazina to tīrīšanas veiktspēju un absorbcijas spēju. 

Dirt Grip spilventiņi ir jāžāvē uz auklas vai veļas 

žāvētājā ar zemu temperatūru, jo tas paildzinās 

mikrošķiedras auduma kalpošanas laiku. 

(23. attēls). 

Atbrīvojušās šķiedras var liecināt par mikrošķiedras 
auduma nodilumu. Nevelciet vaļējās šķiedras, jo tas 
var izjaukt audumu. Vienkārši apgrieziet vaļīgās 
šķiedras ar šķērēm. (24. attēls) 

 
24. attēls 

Dirt Grip spilventiņu nomaiņa 

Lai iegūtu labākos tīrīšanas rezultātus, mēs iesakām 
Dirt Grip spilventiņus pēc parastas lietošanas 
nomainīt ik pēc 3 līdz 4 mēnešiem. Tāpat kā jebkura 
auduma gadījumā, netīrumu daļiņas, tauki, berze un 
atkārtota mazgāšana var izraisīt šķiedru bojāšanos, 
un var palielināties pūles, kas nepieciešamas, lai slotu 
stumtu vai vilktu. 

Rezerves Dirt Grip spilventiņus un citus piederumus var 
iegādāties, apmeklējot sharkclean.eu/parts and 
accessories vai zvanot pa tālruni 0800 862 0453. 

Tvaika sprauslas kopšana 

Ja uzskatāt, ka ir aizsērējusi galvenā tvaika sprausla 
vai tvaika tīrītāja sprausla, lūdzu, sazinieties ar 
klientu apkalpošanas dienestu pa tālruni 0800 862 
0453 vai sharkclean.eu. 
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PAPILDU PIEDERUMU PASŪTĪŠANA PROBLĒMU NOVĒRŠANA 
 

 
 BRĪDINĀJUMS: Lai mazinātu strāvas trieciena un neparedzētas darbības risku, 

pirms apkopes izslēdziet strāvas padevi. 

Tvaika tīrītājs neražo tvaiku. 

• Tvaika tīrītājam jābūt droši pieslēgtam elektrības kontaktligzdai. 

Pārbaudiet drošinātāju vai ķēdes pārtraucēju, vai arī izmēģiniet citu kontaktligzdu. 

• Pārliecinieties, ka ūdens tvertne ir pilna, ierīce ir ieslēgta kontaktā un gaismas 
indikators ap tvaika kontroles pogu deg. 

• Ja lampiņas zem tvaika kontroles pogas nedeg, izmēģiniet citu elektrības 
kontaktligzdu. 

• Ja indikatori zem tvaika regulēšanas pogas mirgo, nospiediet tvaika regulēšanas 
pogu, lai izvēlētos tvaika iestatījumu. 

• Ja indikatori zem tvaika kontroles pogas nedeg, pagaidiet 30 sekundes, lai ierīce 
uzsiltu. 

• Ja pēc iepriekš minēto darbību veikšanas tvaika tīrītājs joprojām neražo tvaiku, 
sazinieties ar klientu apkalpošanas dienestu pa tālruni 0800 862 0453 vai 
sharkclean.eu. 

    Tvaika tīrītājs ražo tvaiku ar pārtraukumiem. 

• Tas ir normāli - lai iegūtu vienmērīgāku tvaika plūsmu, izvēlieties HI iestatījumu. 

• Pārliecinieties arī, ka ūdens tvertne ir pilna. 

    Nevaru izvēlēties tvaika iestatījumu. 

• Pārliecinieties, ka tvaika tīrītājs ir ieslēgts un ka indikatori zem tvaika kontroles pogas 

deg. 

• Ja tvaika tīrītājs ražo tvaiku, bet indikatori zem tvaika kontroles pogas nedeg, 
zvaniet klientu apkalpošanas dienestam pa tālruni 0800 862 0453. 

    Grīdas virsma kļūst svītraina/netīra. 

• Dirt Grip spilventiņš var būt netīrs. Ja tā ir, apgrieziet to uz tīro pusi vai 

nomainiet to. Ja Dirt Grip spilventiņus mazgājāt ar pulverveida mazgāšanas līdzekli, tie 
var būt bojāti, un tos var nākties nomainīt. 

• Tas var liecināt arī par ziepju vai tauku nosēdumiem, kas sakrājušies uz grīdas. 
Tā kā tvaika tīrītājs izmanto tikai nelielu ūdens daudzumu, tas var būt 
nepietiekams, lai noskalotu nosēdumus. Mēs iesakām izmazgāt grīdu ar ūdeni, 
ļaut tai nožūt un pēc tam vēlreiz iztīrīt ar tvaiku, izmantojot tīru Dirt Grip 
spilventiņu. Izmazgājot grīdu vienu vai vairākas reizes, parasti tiek noņemti visi 
atlikumi. 

• Sarežģītākos gadījumos var būt nepieciešams noskalot grīdu ar vienas daļas etiķa 
un divu daļu ūdens* maisījumu (bet NELEJIET etiķi vai tīrīšanas šķīdumu tvaika 
slotas ūdens tvertnē). 

• * Pirms jebkādu tīrīšanas līdzekļu vai šķīdumu, tostarp etiķa, lietošanas, 
lūdzu, iepazīstieties ar grīdas seguma ražotāja sniegtajām kopšanas un 
apkopes instrukcijām. 
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PIEDERUMI 

Intelli-Mop galva 

Lieliski piemērota universālai tīrīšanai. Steam Blaster 
palīdz iztīrīt grūti tīrāmus traipus, bet divpusējais 
spilventiņš iztīra vienu zonu divas reizes. 

 

 

Dirt Grip spilventiņš 

Divpusējs spilventiņš. Vienkārša uzstādīšana un 
noņemšana. Mazgājams un atkārtoti lietojams. 

 

 

Trīsstūra beršanas galva 

Trīsstūra forma ir ideāli piemērota stūru un grūti 
aizsniedzamu vietu tīrīšanai. Kopā ar Steam 
Blaster režīmu tas palīdz atmiekšķēt traipus un 
pielipušus netīrumus. 

 

Trīsstūra beršanas spilventiņš 

Ideāli piemērots stūru un citu grūti aizsniedzamu vietu 
tīrīšanai. Viegli uzstādāms un noņemams. 
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BIEŽI UZDOTIE JAUTĀJUMI 
 

Uz kādām virsmām var izmantot tvaika tīrītāju? 

• Tvaika tīrītājs ir paredzēts lietošanai uz visām hermētiski noslēgtām 

cietajām grīdas virsmām. 
Mēs iesakām vispirms izmēģināt tīrīšanu uz izolēta tīrāmās grīdas 
virsmas laukuma, kā arī iepazīties ar grīdas ražotāja sniegtajām 
lietošanas un kopšanas instrukcijām. 

• UZMANĪBU: Nelietojiet uz ādas, vaska pulētām mēbelēm, 
sintētiskiem audumiem, samta vai citiem maigiem, pret tvaiku 
jutīgiem materiāliem. 

• PIEZĪME: Uz virsmām, kas apstrādātas ar vasku, un uz dažām 
grīdām bez vaska, karstuma un tvaika iedarbības rezultātā var tikt 
noņemts spīdums. Vispirms pārbaudiet izolētu grīdas seguma 
laukumu, lai pārliecinātos, vai tīrīšana ietekmē spīdumu. 

Vai tvaika tīrītāja ūdens tvertnē var iepildīt ko citu, nevis ūdeni? 
• Nepievienojiet ierīcē izmantojamajam ūdenim tīrīšanas šķīdumus, 

smaržvielas, eļļas vai citas ķīmiskās vielas, jo tas var to sabojāt vai 
padarīt nedrošu lietošanai. 

Tvaika tīrītājā ieteicams izmantot destilētu ūdeni. 

GARANTIJAS NOTEIKUMI UN NOSACĪJUMI 
 

Kad patērētājs iegādājas preci Eiropā, viņam ir likumīgas tiesības attiecībā uz preces kvalitāti ("likumā 
noteiktās tiesības"). Šīs tiesības varat īstenot pret mazumtirgotāju. Tomēr mēs, Shark®, esam tik 
pārliecināti par savu produktu kvalitāti, ka sākotnējam produkta īpašniekam sniedzam papildu ražotāja 
garantiju līdz pat diviem gadiem. (1 gads kā standarta garantija un 1 gads pēc reģistrācijas) Šie noteikumi 
un nosacījumi attiecas tikai uz mūsu ražotāja garantiju - jūsu likumā noteiktās tiesības netiek skartas. 
Lūdzu, ņemiet vērā, ka 2 gadu garantija ir pieejama visās ES valstīs. 

Turpmāk izklāstītajos nosacījumos ir aprakstīti mūsu garantijas priekšnoteikumi un darbības joma. Tie 
neietekmē jūsu likumā noteiktās tiesības vai jūsu mazumtirgotāja pienākumus un līgumu ar to. 
Shark® garantijas 

Tāda mājsaimniecības ierīce kā tvaika tīrītājs ir ievērojams ieguldījums. Jaunajai ierīcei ir jādarbojas 
pareizi pēc iespējas ilgāk. Svarīgs apsvērums ir arī garantija, kas atspoguļo ražotāja pārliecību par sava 
produkta un ražošanas kvalitāti. 
Katrai Shark® ierīcei ir bezmaksas detaļu un darba garantija. Mūsu klientu apkalpošanas palīdzības dienesta 
palīdzības līnija 
(+0800 862 0453) 9 6 0453 ir pieejama no pirmdienas līdz piektdienai no plkst. 9.00 līdz 18.00. Zvanīšana 
ir bez maksas, un jūs tiksiet savienots ar Shark® pārstāvi. Tiešsaistes atbalsts ir pieejams arī vietnē 
www.sharkclean.co.uk. 

Kā reģistrēt savu pagarināto Shark® garantiju? 

Garantiju var reģistrēt tiešsaistē 28 dienu laikā pēc iegādes. Lai ietaupītu laiku, jums būs nepieciešama 
šāda informācija par jūsu ierīci: 

• Iekārtas iegādes datums (kvīts vai pavadzīme). 
• Lai reģistrētos tiešsaistē, lūdzu, apmeklējiet www.sharkclean.eu/register-guarantee. 

SVARĪGI 

• Lūdzu, vienmēr saglabājiet kvīti. Ja jums būs nepieciešams izmantot pagarināto garantiju, mums būs 
nepieciešama jūsu kvīts, lai pārliecinātos, ka jūsu sniegtā informācija ir pareiza. Nespēja uzrādīt derīgu kvīti 
var padarīt jūsu garantiju spēkā neesošu. 

Kādas ir priekšrocības, reģistrējot savu bezmaksas Shark® garantiju? 

Kad reģistrēsiet garantiju, mums būs pieejama jūsu informācija, ja mums kādreiz būs nepieciešams 
sazināties ar jums. Ja piekrītat arī turpmāk saņemt no mums paziņojumus, varat arī saņemt padomus un 
ieteikumus par to, kā vislabāk izmantot savu Shark® tvaika tīrītāju, un uzzināt jaunākās ziņas par 
jaunākajām Shark® tehnoloģijām un jaunumiem. 
Ja garantiju reģistrēsiet tiešsaistē, uzreiz saņemsiet apstiprinājumu, ka esam saņēmuši jūsu informāciju. 

Cik ilgs ir jauno Shark® ierīču garantijas laiks? 

Mūsu pārliecība par mūsu dizainu un kvalitātes kontroli nozīmē, ka jūsu jaunā Shark putekļsūcēja 
akumulatoram ir divu gadu garantija, kas tiek sniegta sākotnējam ierīces īpašniekam. 

Uz ko attiecas Shark® bezmaksas garantija? 

Shark® ierīces  remonts vai nomaiņa (pēc Shark ieskatiem), ieskaitot visas rezerves daļas un darbu. Shark® 
garantija papildina jūsu kā patērētāja likumīgās tiesības. 
Uz ko neattiecas Shark® bezmaksas garantija? 
• Normāls nolietojums. 

• Nejauši bojājumi vai bojājumi, kas radušies nolaidīgas lietošanas vai aprūpes, nepareizas lietošanas, 
nolaidības, neuzmanīgas ekspluatācijas vai apiešanās ar tvaika tīrītāju, kas neatbilst Shark® lietošanas 
rokasgrāmatai, kura ir pievienota jūsu ierīcei, dēļ. 

• Tvaika tīrītāja izmantošana citiem mērķiem, kas nav parastas sadzīves vajadzības. 

• Tādu detaļu izmantošana, kas nav samontētas vai uzstādītas saskaņā ar lietošanas instrukciju. 

• Tādu detaļu un piederumu izmantošana, kas nav Shark® oriģinālie komponenti. 

• Kļūdaina uzstādīšana (izņemot gadījumus, kad to ir veicis Shark®). 
• Remontdarbi vai izmaiņas, ko veic personas, kas nav Shark® vai tās pārstāvji. 

Kas notiek, kad beidzas mana garantija? 

Shark® neizstrādā produktus, kas kalpo tikai ierobežotu laiku. Mēs apzināmies, ka mūsu klientiem var 
rasties vēlme labot savus tvaika tīrītājus pēc garantijas termiņa beigām vai pēc tam, kad produkts ir 
pārdots jaunam īpašniekam. Šādā gadījumā, lūdzu, sazinieties ar mūsu bezmaksas klientu apkalpošanas 
tālruņa palīdzības līniju un jautājiet par mūsu garantijas programmu pa tālruni 0800 862 0453 . 
Kur var iegādāties oriģinālas Shark® rezerves daļas un piederumus? 

Shark® rezerves daļas un piederumus ir izstrādājuši tie paši inženieri, kas izstrādāja jūsu Shark® tvaika 
tīrītāju. Pilnu Shark® rezerves daļu, detaļu un piederumu klāstu visām Shark® mašīnām atradīsiet vietnē 
www.sharkclean.co.uk. 

Lūdzu, atcerieties, ka, izmantojot citas rezerves daļas, kas nav Shark® rezerves daļas, garantija zaudē spēku. 
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